
 

 

Getting Ready For a Journey 
 

ENGLISH SIMPLIFIED CHINESE 

 

TRADITIONAL CHINESE 

 
I still have many things to do before I 

leave. 

Wǒ zǒu zhī qián hái yǒu 

我    走    之    前   还   有 

 hěn duō shì qing yào zuò . 

很    多    事  情    要  做。 

Wǒ zǒu zhī qián hái yǒu 

我    走    之    前   還   有 

 hěn duō shì qing yào zuò . 

很    多    事  情    要  做。 

I have to drop by the bank to get 

some money. 

Wǒ shùn biàn dào yín háng qù 

我   顺    便   到   银   行  去 

qǔ yí xià qián . 

取  一 下  钱。 

Wǒ shùn biàn dào yín háng qù 

我   順    便   到   銀   行  去 

qǔ yí xià qián . 

取  一 下  錢。 

Traveler’s check is very convenient 

for long journey. 

Lǚ xíng zhī piào duì yú cháng tú lǚ xíng 

旅    行    支    票    对 于   长   途 旅  行 

 hěn fāng biàn . 

很     方     便。 

Lǚ xíng zhī piào duì yú cháng tú lǚ xíng 

旅    行    支    票    對 於   長   途 旅  行 

 hěn fāng biàn . 

很     方     便。 

You have to apply for a passport in 

advance. 
Nǐ bì  xū tí qián shēn qǐng hù zhào . 

你 必  须  提 前    申      请     护   照。 

Nǐ bì  xū tí qián shēn qǐng hù zhào . 

你 必  須  提 前    申      請     護   照。 

You don’t have to pay any duty on 

personal belongings. 

Gè rén wù pǐn bù xū yào guān shuì . 

 个 人  物   品   不 需   要     关    税。 

Gè rén wù pǐn bù xū yào guān shuì . 

 個 人  物   品   不 需   要     關    稅。 

Do you like to take a local train or an 

express? 

Nǐ xiǎng zuò pǔ tōng chē  

你     想    坐   普    通    车 

hái shì tè kuài ? 

还 是 特 快？ 

Nǐ xiǎng zuò pǔ tōng chē  

你     想    坐   普    通    車 

hái  shì  tè  kuài ? 

還   是  特  快？ 

Have you reserved your ticket? Nǐ dìng piào le ma ? 

 你    订   票  了 吗？ 

Nǐ dìng piào le ma ? 

 你    訂   票  了 嗎？ 

I have bought a ticket for a sleeper. Wǒ mǎi le zhāng wò pù piào. 

我    买   了    张     卧 铺 票。 

Wǒ mǎi  le  zhāng wò pù piào. 

我    買    了    張     臥 鋪 票。 



 

 
I would never have thought of it if 

you hadn’t mentioned it. 

Rú guǒ bú shì nǐ tí qǐ de huà, 

如  果    不 是  你  提 起 的 话， 

 wǒ kěn dìng xiǎng bú dào.  

我    肯    定      想     不 到。 

Rú guǒ bú shì nǐ tí qǐ de huà, 

如  果    不 是  你  提 起 的 話， 

 wǒ kěn dìng xiǎng bú dào.  

我    肯    定      想     不 到。 

I will see you off at the railway 

station. 

Wǒ huì qù huǒ chē zhàn sòng nǐ.  

我   会 去   火    车    站    送    你。 

Wǒ huì qù huǒ chē zhàn sòng nǐ.  

我   會 去   火    車    站    送    你。 

 


